Médulos de relés de seguranga multifuncionais
PROTECT SRB-E

SCHMERSAL

Safe solutions for your industry



PROTECT SRB-E

Os modulos SRB-E

Utilizacao facil

m Até 16 diferentes aplicagdes configuravéis

= Monitoramento de todos os dispositivos de
seguranga convencionais

= Nivel de seguranca alcangavel até PL e / SIL 3

m F4cil ajuste com seletor rotativo

m Protecdo com lacre da aplicacao selecionada

m Tempos de resposta curtos (< 10 ms) quando
acionado

m Poténcias de comutacao elevadas e tempos
de ciclo curtos

m Tecnologia conectavel com codificagdo

Compacto
m L argura dos relés dalinha SRB-E = 22,5mm

m Até 24 terminais de ligacao
m Até 10 entradas seguras e 5 saidas seguras
m Até 4 saidas de sinalizacao




configuraveis

Flexivel
m Avaliacao de sinal com 1 ou 2 canais
m A configuracao dos contatos pode ser
selecionada para diferentes tipos de sensores
m Funcgdes de partida/
rearme com monitoramento

m Expansao de entradas para 4 sensores até PL e
m Cascateamento através de entradas seguras
= Avaliacdo combinada para 2 dispositivos
de protecao
= Monitoramento bimanual conforme o tipo 1lIC
m Categoria de Parada 0 e 1
= Monitoramento de falhas e curto-circuito
= Sinal de Parada adicional opcional
m Frequéncia de Parada 0,5 Hz ... 10 Hz
m Mddulos temporizados
= Tempo de atuacao ajustavel entre 0,5s ... 3000s
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Mdédulos de relés de seguranca SRB-E para muitas aplicacoes
Todas as variantes da familia de médulos de relés de seguranga, PROTECT SRB-E, podem ser utilizadas em
aplicagOes até a cat.. 4 / PL e conforme a ISO 13849-1 e até SIL 3 conforme IEC 62061 / IEC 61508.
Uma vantagem essencial da nova série SRB-E ¢é a possibilidade de substituir, em simultaneo, varios médulos SRB
existentes por cada variante, gragas a sua multifuncionalidade. Cada médulo pode ser configurado, através de um

interruptor rotativo de facil manuseio, para até 12 aplicagbes diferentes.

Podem ser monitorados todos os sensores de seguranga e dispositivos de protecédo eletromecanicos convencionais.

Configuragoes e aplicagoes ajustaveis

Posigao do Botao Reset com Monitorizagao de Configuragao dos Monitorizagao dos sensores
interruptor monitorizagao de | curto-circuito ativo Contatos quanto a sincronia (< 5 s)
rotativo flanco dos dispositivos
interruptores de
segurancga
1 sim sim NC/NC sim
2 sim sim NC/NC nao
3 sim nao NC/NC sim
4 sim nao NC/NC nao
5 sim sim NC/NO sim
6 Auto-arranque sim NC /NO nao
7 Auto-arranque sim NC/NC sim
8 Auto-arranque sim NC/NC nao
9 Auto-arranque nao NC/NC sim
10 Auto-arranque nao NC/NC nao
1 Funcionamento bimanual do tipo IlIC NC,NO / NC,NO < 0,5 s (atuagédo dos
(SRB-E-2018T) elementos atuadores)

C Configuration Mode
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Ajuste da configuracao e aplicacao

mode

RUN
-
in 1 r
| E ~
| Ln
W ERR
f Ajuste do tempo de retardo do
- desligamento com o interruptor
‘ time [s] rotativo "time".

a7 [at]o
Cia 14|23

Diagndstico / estado / visualizagao

Sinalizagdo das mensagens de estado através de LED de indicacao

O ajuste da fungéo é realizado por
meio do interruptor rotativo "mode".

- Tensao de operagao OK acende permanentemente
RUN - Pronto a funcionar acende permanentemente

- Nenhuma aplicagéo valida intermitente

- Entrada S12 fechada acende permanentemente
In1 | - Janela de tempo de sincronismo ultrapassada pisca rapidamente

- Segundo canal, entrada S22 n&o abriu pisca Lentamente

- Entrada S22 fechada acende permanentemente
In2 - Janela de tempo de sincronismo ultrapassada pisca rapidamente

- Segundo canal, entrada S12 nao abriu pisca Lentamente

- Saidas de seguranga LIGADAS acende permanentemente
out - Sem sinal de habilitagdo na entrada X7 pisca rapidamente

- Saidas de seguranga aguardam pelo arranque (entrada X2) | pisca Lentamente

- Circuito de retorno nao fechado (saida X3) pisca Lentamente

Avarias e causas de erro sao indicadas com luzes intermitentes

Causa da falha Pisca de forma Pisca de forma
breve Ionga

Tenséo de operagao muito baixa

Tensao de operacao muito elevada 1 2
Posic¢ao do interruptor rotativo invalida 1 3
Tensdo externa na saida Q1 1 4
Tensdo externa na saida Q2 1 5
ERR Ligagédo a GND na saida Q1 2 6
Ligagdo a GND na saida Q2 2 3
Curto-circuito nas entradas S12 e S22 2 4
Nivel ndo definido em X2, X3, X7, S12, S22 Cadigo de luz intermitente diferenciado
Modo do interruptor rotativo alterado Luzes intermitentes rapidas
de todos os LED
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Varias fungdées em um unico dispositivo

SRB-E-302FWS-TS SRB-E-402FWS-TS

Médulo com trés fungoes

Este relé possui a fungéo de monitorar
portas de protegao adicional além das
outras fungdes do modelo 302FWS.
Uma caracteristica Unica no mercado.

Duas fung¢ées num tnico dispositivo
Na verséo base SRB-E-302FWS-TS,
estdo reunidas as fungdes "Monitoramento
seguro" e "Temporizagdo segura" num so
componente.

Monitoramento de parada, tempo e da porta de protecao

Monitoramento de Parada segura

Monitora os impulsos dos sensores conectados. Gragas a uma comparagao permanente da frequéncia de entrada
(valor real) com a frequéncia de Parada pré-ajustada (valor nominal), o dispositivo deteta quando os valores limites
nao sdo alcancados e ativa as saidas de seguranga.

Médulos temporizados seguros
Com componentes do sistema rotativos — por ex. acionamentos, motores ou eixos - com os mesmos tempos de
marcha por inércia, também é possivel utilizar os médulos SRB-E-FWS-TS como mdédulos temporizados.

Monitoramento seguro de porta de protecao

A variante SRB-E-402FWS-TS oferece ainda a possibilidade de monitorar uma chave de seguranga de
dois canais com ou sem detegao de curto-circuito.

Ajuste do monitoramento de parada

Interruptor rotativo "mode" Interruptor rotativo (f / t)
Posicao 1 ou 2 Sensores 2 Sensores Sinal de parada Posicao Frequéncia
com monitorizagao de corte
do nivel

1 Sim - Nao 1 0,5Hz
2 - Sim Néo 2 1Hz
3 Sim - Sim 3 2Hz
C Configuration mode 4 3 Hz
5 4 Hz
6 5Hz
7 8 Hz
8 10 Hz
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Configuracao e Aplicacao ajustaveis

O ajuste da fungéo é realizado por
meio do interruptor rotativo "mode".

O ajuste da frequéncia limite e do
tempo de armacéo retardada é realizado
com o interruptor rotativo (f/ t).

Ajuste da fungao do médulo temporizador

Interruptor rotativo "mode" Interruptor rotativo (f / t)
Posicao | Configuracdao do | Monitorizagao Base de | Posicao | Tempo 1 | Tempo 2 | Tempo 3 | Tempo 4

contato de curto-circuito
Sincronismo<5s

1 05s 35s 120 s 300s

2 10s 40s 130s 400 s

3 1,5s 45s 140's 500 s
4 NC /NO Sim Tempo 1 4 20s 50 s 150 s 600 s
5 NC/NO Sim Tempo 2 5 25s 55s 160 s 700 s
6 NC /NO Sim Tempo 3 6 3s 60 s 170s 800 s
7 NC/NO Sim Tempo 4 7 4s 65s 180s 900 s
8 NO /NO Nao Tempo 1 8 5s 70s 190 s 1000 s
9 NO /NO Nao Tempo 2 9 8s 75s 200 s 1200 s
10 NO /NO N&o Tempo 3 10 10s 80s 210s 1400 s
11 NO /NO Nao Tempo 4 1 12s 85s 220's 1600 s
12 NO /NO Sim Tempo 1 12 15s 90s 230's 1800 s
13 NO /NO Sim Tempo 2 13 18s 95 s 240's 2000 s
14 NO /NO Sim Tempo 3 14 20s 100 s 250 s 2300 s
15 NO /NO Sim Tempo 4 15 25s 105s 260 s 2600 s
Cc Configuration mode C 30s 110s 270's 3000 s
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Ampla compatibilidade com os dispositivos periféricos de
segurancga

‘) e 18 )
pod iﬂ

Saidas de transistorizadas seguras de cat. 4/ PL e

O relé PROTECT SRB-E-201ST destaca-se por saidas de transistorizadas seguras e de comutagéo p
com uma capacidade de comutagao de até 5,5 A.

Este relé é recomendado para aplicagdes seguras com poténcias de comutagdo elevadas, juntamente com tempos de
ciclo curtos, por exemplo, a comutacgao de ilhas de valvulas ou médulos de saida completos.
I I I I I I

I
A Tempos de ciclo curtos — até 60 processos de comutagao / minuto
Tempos de ciclo

L

Tempos de resposta muito curtos em caso de requisi¢cao

Tempos de resposta muito curtos dos médulos SRB-E de menos de 10 ms desde o pedido do dispositivo de seguranga
até a desativagéo das saidas de seguranga.

A Tempo de resposta
<10 ms

Requisito do dispositivo
de protecao

Saida de seguranga
dos modulos SRB-E

-
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Selagem da cobertura da placa frontal transparente

Depois de a configuragdo pretendida ter sido
ajustada com o interruptor rotativo e a colocagéao
em funcionamento estar concluida, a cobertura da
placa frontal transparente pode ser protegida com
um selo disponivel no mercado.

o
E:
g

Identificacao do equipamento

A identificagdo do equipamento permite uma atribuigao
individual dos projetos e dos aparelhos sem meios de
organizagao adicionais. Deste modo, é garantida uma rapida
atribuicdo de um equipamento elétrico em trabalhos de
manutengao ou na localizagado de erros.

Podem ser encaixadas ou coladas placas de identificagao
padrao na posigao prevista na parte frontal do invélucro.

Exemplo

dgeencomenda: PROTECT SRB-E-322ST-CC

E Sistema eletronico Terminais roscados encaixaveis
2 2 saidas de seguranga Parada 0 Versao

& 3 saidas de seguranga Parada 0 ST Standard

4 4 saidas de seguranga Parada 0 LC Low current

0 0 saidas de segurancga Parada 1 FWS | Frequency Watchdog Safety

1 1 saida de seguranga Parada 1 TS | Timer Safety

2 2 saidas de seguranga Parada 1

1 1 Saida de sinal

2 2 Saidas de sinalizagéo

4 4 Saidas de sinalizagédo
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Aplicagoes e funcgoes

PROTECT SRB-E
Standard

Aplicacoes

SRB-E-201ST u ] u u
SRB-E-201LC u u L] u
SRB-E-301MC u u L] u
SRB-E-301ST u ] u u
SRB-E-212ST u u L] u
SRB-E-322ST u ] [ u
SRB-E-232ST u ] u u
SRB-E-204ST u u n =
SRB-E-204PE u ] [ u

Sinal de entrada

Botao de arranque /
Auto-arranque

A A A A

A A A A

Condicoes de arranque

Botao de arranque
com detegao de

flanco

A A
A A
u

A A
A A
A A
A A
A A

Médulo combinado para 2 dispositivos de protecao

SRB-E-402ST u u u u

A A

SRB-E-302FWS-TS

SRB-E-402FWS-TS u u u u

Dados técnicos

SRB-E-201LC | SRB-E-201ST | SRB-E-301MC | SRB-E-301ST | SRB-E-212ST

Tensao de alimentacao

Diagnéstico e indicagao de estado
Quantidade de saidas seguras
Capacidade de comutagao dos Contatos de seguranga

das saidas de semicondutor seguras
dos Contatos auxiliares
das saidas de sinalizagao

Ciclos de comutagao maximos / minuto
Tempo de atraso da desativagao Parada 0
Dimensées (A x L x P)

Bitola de conexao (encaixavel)
Temperatura ambiente

Certificagao de seguranga
Homologacgoes

10

24 VDC
—20% / +20%
5LED's
5

2 X
24V [2A

1x
24V /100 mA
60

24 \/DC 24 VAC / VDC
—20% / +20% —20% / +20%
5LED's 5LED's
5 4

3 x
- 230V/6A
2X
24V /55A -
1x
- 24V /1A
1x
24V /100 mA -
60 20
<10 ms
98 x 22,5 x 115 mm
0,25 ... 2,5 mm?
—25°C ... +60 °C
PLe/SIL3

®e @

24 VAC / VDC 24 VDC
—20% / +20% —20% / +20%
5LED's 6 LED's
4 5
3 x 2 X
230V/6A 230V/6A

1x
= 24V /2A
1x
24V /1A -
2 X
- 24/ /100 mA
20 20
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Contato de saida

Parada 0
segura

Parada 1
segura

nao seguro

Tensao de | Modelo

operagao

2 1 24 VDC SRB-E-201ST 103008067
2 1 24VDC SRB-E-201LC 103009970
3 24 VAC/DC | SRB-E-301MC 103014374
3 24 VAC/DC | SRB-E-301ST 103007672
2 1 2 24 VDC SRB-E-212ST 103007222
3 2 1 24 VDC SRB-E-322ST 103008184
2 3 1 24 VDC SRB-E-232ST 103014308
2 4 24VDC SRB-E-204ST 103009973
2 4 24 VDC SRB-E-204PE 103008070
2 2 1 24VDC SRB-E-402ST 103007221

SRB-E-302FWS-TS

2 24 VDC

1 24VDC

SRB-E-402FWS-TS

103014754

103014757

Legenda

@l &l =] (7] WEEI
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=
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A

Monitorizagédo segura de porta de
protegéo

Interruptores magnéticos de
seguranga BNS

Monitorizagao de Parada de
emergéncia

Interruptor de emergéncia

de acionamento por cabo /
Interruptores de posigéo

Monitorizagdo AOPD
Monitorizag&o bimanual

Monitorizagédo de Parada segura

Médulo de expanséo de
entradas de até 4 sensores

Sinais de entrada: 1 canais
Sinais de entrada: 2 canais
Sinais de entrada: antivalente

Reconhecimento de curto-circuito

Contatos de saida seguros,
STOP 0

Contatos de saida seguros,
STOP 1

Contatos de saida ndo seguros:
Contatos auxiliares

Contatos de saida ndo seguros:
semicondutores

sim

a escolher

SRB-E-322ST SRB-E-232ST SRB-E-204ST SRB-E-204PE SRB-E-402ST | SRB-E-302FWS-TS | SRB-E-402FWS-TS

24 VDC 24 VDC
—20% | +20% —20% / +20%
6 LED's 6 LED's
5 5
3x 3x
230V/6A 230V/6A
2 X 2 X
24V /2A 24V /2A
1x 1x
24V /1A 24V /1A
1x 1x
24V /100 mA 24V /100 mA
20 20
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24 VDC 24 VDC
—20% / +20% —20% | +20%
7 LED's 7 LED's
10 10
2 X 2 X
24V /2A 24V /2A
4 x 4 x
24V /100 mA 24V /100 mA
60 60
<10 ms
98 x 22,5 x 115 mm
0,25 ... 2,5 mm?
-25°C ... +60 °C
PLe/SIL3

®e @

24 VDC
—20% / +20%
6 LED's
7
2 X
230V/6A
2 X
24V /2A
1x
24V /1A
1x
24V /100 mA
20

24 VDC
—20% / +20%
6 LED's
5
2 X
230V/6A
1x
24V [2A

2x
24V /100 mA
20

24 VDC
—20% / +20%
6 LED's
7
2 X
230V/6A
2 X
24V /2A
1x
24V /1A
1x
24V /100 mA
20
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O Grupo Schmersal

O grupo Schmersal, é lider internacional do exigente mercado de componentes de seguranca
de maquinas. A empresa fundada em 1945 emprega aproximadamente. 2000 funcionarios e
esta representada, com sete unidades de produgdo em trés continentes, bem como sociedades
proprias e parceiros de distribuicdo em mais de 60 paises.

Entre os clientes do Grupo Schmersal estdo nomes mundiais nas areas de engenharia
mecanica, fabricas e usuarios de maquinas. Eles recorrem ao abrangente know-how da empresa
para integrar tecnologia de segurancga nos processos de produgédo em conformidade com as
normas. Schmersal também tem experiéncia especifica em areas de aplicagdo que exigem alta
qualidade e caracteristicas especiais de sistemas de comutagao de seguranga. Sdo areas como
produgéo de alimentos, industria de embalagens, construgéo de ferramentas para maquinas,
engenharia de elevadores, indUstria pesada e industria automotiva, entre outras.

i No contexto do crescente nimero de normas e diretivas, a diviséo tec.nicum oferece uma ampla
sl LT[ T "F variedade de servi ivis3 [ :
— ' ¢os de seguranga. Como parte da divisdo de servigos do Grupo Schmersal:
- Engenheiros de seguranga funcional certificados aconselham os clientes sobre a escolha de
equipamentos de seguranca adequados, avaliagdes de conformidade CE e avaliagéo de riscos
em nivel mundial.

Consultoria e
Produtos de Seguranca Sistemas de Seguranca Engenharia de Seguranca

L . = = -

m Chaves e Sensores de seguranga m Solugdes completas para o isolamento m tec.nicum Academia —

m Relés e Controladores de seguranga de zonas de perigo Diretivas NR12 e normas internacionais

m Equipamentos Optoeletrénicos ® Parametrizacdo e programacéo individual m tec.nicum Consultoria — Processo técnico,
de seguranca de controles de segurancga marcagédo NR12, CE, DL 50/2005

m Tecnologias de automag&o como: ® Tecnologia de seguranga para maquinas m tec.nicum Engenharia —
Fontes, Controladores e Inversores individuais ou produgdo em linha complexa Projeto elétrico, mecanico e programacgao

m Solugdes de seguranga adequadas ao setor ~ ® tec.nicum Integracdo —
Reconversao de maquinas e linhas

Os dados e especificagdes citados foram verificados criteriosamente.
Alteracdes técnicas e equivocos reservados.

www.schmersal.com.br

3 facebook.com/schmersalbrasil 5 E H m E H 5 H L
@ youtube.com.br/schmersalbrasil
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